Instrucciones originales

1. Identificacion

Encoder incremental
RVSSgS_YYY******_*****(:**)

Los caracteres asterisco (*) del codigo tipo son marcadores de posicion
para las versiones del dispositivo.

Pepperl+Fuchs Grupo
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Alemania

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Grupo objetivo, personal

La responsabilidad de la planificacion, el montaje, la puesta en marcha, el
funcionamiento, el mantenimiento y el desmontaje reside en el operador
de planta.

El personal debe estar adecuadamente formado y cualificado para llevar a
cabo las tareas de montaje, instalacion, puesta en marcha,
funcionamiento, mantenimiento y desmontaje del dispositivo. El personal
formado y cualificado debe haber leido y comprendido el manual de
instrucciones.

Antes de usar el producto familiaricese con él. Lea atentamente el manual
de instrucciones.

3. Referencia a documentacion adicional

Respete las directivas, leyes, normas y directivas nacionales aplicables al
uso previsto y a la ubicacion de funcionamiento.

Las hojas de caracteristicas técnicas, los manuales, las declaraciones de
conformidad, los certificados de tipo de aprobacion UE, los certificados y
los esquemas de control correspondientes, si los hubiera, complementan
este documento. Puede encontrar esta informacion en www.pepperl-
fuchs.com.

Para obtener informacién especifica sobre un dispositivo, como el afo de
fabricacion, escanee el codigo QR en el dispositivo. Como alternativa,
introduzca el niumero de serie en el servicio de busqueda de nimeros de
serie en www.pepperl-fuchs.com.

Si utiliza el dispositivo en aplicaciones relacionadas con la seguridad,
observe los requisitos relativos a la seguridad funcional. Puede encontrar
estos requisitos en la documentacion de seguridad funcional, bajo
www.pepperl-fuchs.com.

4. Uso previsto

El dispositivo solo esta aprobado para su uso correcto y previsto. Si se
ignoran estas instrucciones, se anulara cualquier garantia y el fabricante
quedara exento de cualquier tipo de responsabilidad.

El dispositivo es un aparato eléctrico que convierte el movimiento de
rotacion en sefales eléctricas.

Utilice el dispositivo solo dentro de las condiciones ambientales y de
trabajo especificadas.

Si utiliza el dispositivo en aplicaciones relacionadas con la seguridad,
respete la informacién sobre funcionamiento seguro y estado seguro.

5. Uso incorrecto

No se garantiza la proteccion del personal ni de la planta si el dispositivo
no se utiliza de acuerdo con su uso previsto.

6. Montaje e instalacion

No monte un dispositivo dafiado o contaminado.

Si instala el dispositivo en aplicaciones relacionadas con la seguridad,
observe los requisitos relativos a la seguridad funcional.

Compruebe que todos los elementos de fijacion estan presentes.
Tenga en cuenta el par de apriete de los tornillos.

Asegurese de que el dispositivo esta conectado de manera antideslizante
al accionamiento.

Asegure los tornillos para que no se aflojen mediante un barniz de
bloqueo adecuado o un medio similar.

Utilice unicamente accesorios especificados por el fabricante.

Antes de la instalacion y el mantenimiento, debe desconectarse el
dispositivo de la fuente de alimentacion. La fuente de alimentacién solo
debe activarse cuando todos los circuitos necesarios para el
funcionamiento hayan sido instalados y conectados.

Interrumpa la conexién del dispositivo antes de conectar o desconectar el
terminal.

Desconecte el dispositivo antes de enchufar o desenchufar los enchufes.
Condiciones especificas de uso
Monte el dispositivo de forma que esté protegido contra riesgos

mecanicos.

Instale los cables y los prensaestopas de forma que no estén expuestos a
riesgos mecanicos.

Proteja los cables de la carga de traccion y los esfuerzos de torsion.
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El dispositivo puede calentarse mucho durante el funcionamiento. Para
proteger el dispositivo de un calentamiento excesivo, al instalarlo observe
las distancias de separacion requeridas y asegurese que existe una
ventilacién adecuada.

No supere la tensién de funcionamiento maxima permitida Uy, max. NO se
admiten tolerancias.

Incluya proteccion contra transitorios. Asegurese de que el valor pico de la
proteccion contra transitorios no supere los 60 V.

Proteja el dispositivo contra campos electromagnéticos fuertes.

Evite cargas electrostaticas inadmisiblemente altas en los componentes
metalicos de la carcasa del dispositivo.

Incluya los componentes metalicos de la carcasa en la conexion
equipotencial.

Tenga en cuenta el par de apriete de los tornillos.

7. Funcionamiento, mantenimiento y reparacion

Si utiliza el dispositivo en aplicaciones relacionadas con la seguridad,
observe los requisitos relativos a la seguridad funcional. En caso de
utilizarlo en modo de baja demanda, planifique intervalos adecuados para
los ensayos de prueba.

No utilice un dispositivo dafiado o contaminado.

Interrumpa la conexioén del dispositivo antes de conectar o desconectar el
terminal.

Desconecte el dispositivo antes de enchufar o desenchufar los enchufes.
Condiciones especificas de uso

No repare, modifique ni manipule el dispositivo.
Si existe algun defecto, el dispositivo debe ser reparado por
Pepperl+Fuchs.

Si existe algun defecto, sustituya siempre el dispositivo por otro original.

8. Entrega, transporte y desecho

Compruebe si hay dafios en el embalaje o el contenido.

Compruebe si ha recibido todos los articulos y si los articulos recibidos
son los que ha solicitado.

Conserve el embalaje original. Guarde y transporte el dispositivo siempre
en su embalaje original.

Guarde siempre el dispositivo en un entorno limpio y seco. Se deben
tener en cuenta las condiciones ambientales permitidas; consulte la hoja
de datos.

El desecho del dispositivo, los componentes integrados, el embalaje y las
baterias que el dispositivo pueda contener debe realizarse de
conformidad con la legislacién y las directrices vigentes en el pais
correspondiente.
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